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1

OLIVER TWIST’IN DUNYAYA GELISi
VE LK YILLARI

E skiden biiytik ya da kiigiik cogu kentte bulunan
kamu binalarindan biri de yoksullar eviydi. Bu-
rada adini vermeyi dogru bulmadigim bir kentin
yoksullar evinde, burada yine belirtmemde okura
bir yarar gormedigim tarihte, bu kitaba adin1 veren
gocuk dogdu. Oliver Twist kilise cemaati doktoru-
nun eliyle diinyaya geldiginde onun bir isim alacak
kadar uzun yasayip yasamayacag bile belli degildi.
Eger 6yle olsa bu anilar hicbir zaman yazilmayacakt.

Bunu soylemekle, yoksullar evinde dogup bii-
yltiilmenin ¢ok sansh ve kiskanilacak bir durum
oldugunu iddia edecek degilim. Ama iginde oldu-
gu kosullarda Oliver Twist igin en hayirlisinin bu
oldugunu soyleyebilirim. Yatirildig: kiiciik, sert bir
yatagin tizerinde nefes almaya baslayabilmek igin
cirpinip duran Oliver da, ilk yasam miicadelesini,
dogum sirasinda yaninda olan iki kisiden pek fazla
bir yardim almadan tek bagina yapti. Bu iki kisiden
biri neredeyse hi¢bir zaman ayik gezmeyen yasl bir
bakic1 kadin, digeri ise Oliver'in yasam mdticadele-
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sinde ona yardimc1 olmaya ¢aba sarf edecek kadar
para almayan, isi basindan askin yerel bir doktordu.
Zaten sadece fakirlerin ve evsizlerin yasadig1 yok-
sullar evi igin 6ltim siradan bir olayda.

Her nasil olduysa Oliver en nihayet nefes almay1
bagardi ve sonra da diinyaya gelisini yoksullar evi-
nin tiim sakinlerine yiiksek sesle aglayarak duyur-
maya basladi. Solgun yiizlii geng anne, yastigindan
bagini kaldirdi ve fisildayarak, “Olmeden énce co-
cugumu gormeme izin verin,” dedi.

Yuzini ocaktaki atese ¢evirmis ellerini ovustu-
rarak 1sitmakta olan doktor, annenin konustugunu
duyunca kalkarak yatagin bagucuna yaklast1 ve ora-
da uzanan geng anneye doniip umulmayacak 06lgii-
de nazik bir sesle:

“Simdi 6liimden s0z etmenin siras1 degil,” dedi.

Bakici kadin da, “Tanr1 korusun giizel kizim,” de-
dikten sonra, her firsat buldugunda, bir koseye ceki-
kilip kafasina diktigi yesil bir siseyi cebine sokuverdi.

Ne var ki bu sozler geng anneyi teselli etmedi ve
ellerini cocuga dogru uzatti.

Doktor, cocugu yatirildig yataktan alip geng ka-
dina dogru uzatti.

Anne, beyazlasmis, buz gibi dudaklariyla bebe-
gini alnindan sevgiyle 6ptii; gozleri ¢ilgimn bir bakisla
odada dolastiktan sonra basi yastiga geri diistii — ve
son nefesini verdi.
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Bakic1 kadin, ¢ocugu annesinin kucagindan al-
mak igin egilirken, “Zavalli yavrucak,” dedi.

Doktor paltosunu ve eldivenlerini giydi, “Bebek
¢ok zayif. Muhtemelen birtakim sorunlar1 olacak,”
dedi. “Eger aglarsa beni ¢agirmana gerek yok, onu
susturmak igin biraz siit ver.” Sonra yataktaki 6l-
miis geng kadina bakti. “Anne, giizel bir kizmais.
Nereden gelmis biliyor musun?”

Yasl kadin, “Onu diin gece buraya getirdiler,”
diye yanitladi. “Sokakta yere serilmis halde bul-
muslar. Parga parca olmus ayakkabilarina bakilirsa
epeyce yol ylirtimiis olmali. Nereden geldigini, ne-
reye gittigini ya da adinin ne oldugunu kimse bil-
miyor.”

Doktor kizin sol elini kaldird1. “Hep ayn1 hika-
ye. Parmaginda ytiziik yok, evlenmemis anlagilan,”
dedi ve bagini iztintiiyle iki yana sallad1. “Haydi! Iyi
geceler!”

Doktor aksam yemegine gitmek iizere oradan
ayrildi. Bakici kadin da yesil siseyi bir kez daha ka-
faya dikip atesin Oniindeki tabureye oturdu ve be-
begi giydirmeye baglada.

Giysilerin ne kadar etkili olduguna gtizel bir 6r-
nekti Oliver Twist. I¢ine sarilacag: bir battaniyeden
baska bir seyi olmayan bu bebek, bir kralin da bir di-
lencinin de gocugu olabilirdi. Ama kadin ona ayni
amagcla kullanilmaktan eskiyip sapsar1 olmus bir ta-
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kim pamuk giysiler giydirince, aslinda bu ¢ocugun
ne oldugu hemen ortaya ¢ikt1 — yoksullar evinin ag-
lik, sefalet ve umursamazlikla gegecek hayatina ha-
zar bir 6kstiz ¢ocuk.

Oliver avazi ¢iktig1 kadar bagiriyordu. Sayet
kilise yoneticilerinin miisfik merhametine emanet
edilmis bir 6ksiiz ¢ocuk oldugunu bilseydi, olasilik-
la ¢ok daha yiiksek sesle aglardi.

Sonraki sekiz, on ay boyunca Oliver ihmaller
iginde biiytidii. Cocugun ag ve perisan hali yoksul-
lar evi yoneticileri tarafindan kilise yetkililerine bil-
dirildi. Yoksullar evinde Oliver'm bakimini iistle-
necek hi¢ kimse olmadigindan kilise yonetimindeki
yetkililer onun ‘¢iftlik evi'ne, yani yoksullar evinin
ti¢ mil kadar uzagindaki subesine gondermeye ka-
rar verdiler.

Ciftlik evinde Oliver ve otuz kadar ¢ocuk, asir1
beslenme ve asir1 giyinme sikintisi yasamadan giin
boyu yerlerde yuvarlanip duruyorlardi. Cocuk ba-
sma haftalik yedi buguk peni alan yash bir kadin,
Bayan Mann onlara bakiyordu. Bayan Mann ¢ok
deneyimli bir kadindi. Cocuklar igin neyin iyi ol-
dugunu, dolu bir midenin saghga gok zararl oldu-
gunu biliyordu. Elbette kendisi i¢in de neyin iyi ol-
dugunu biliyor, ¢ocuklarin beslenmesi igin verilen
paranin ¢ogunu kendi cebine atryordu.
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Yetimlerden sorumlu olan kurul bazen cocuk-
larin saghigimi kontrole geliyor, ama daima bir giin
onceden kilise katiplerinden birini oraya gondere-
rek ziyaretlerini haber veriyorlardi. Bu nedenle ku-
rul ne zaman gelirse gelsin ¢ocuklar hep derli toplu
ve temiz oluyorlarda.

Oliver, iste boyle biliylimiistii. Bunun sonucu
olarak da dokuz yasma geldiginde solgun beniz-
li, zayif bir ¢ocuktu ve yasma gore kisa boyluydu.
Ancak, Bayan Mann’dan sik sik yedigi dayaklara
ragmen morali yerindeydi ve yasadig: yerin kit be-
sin programi sayesinde moral giicii bedeninde iyice
genisleyebilecek yer bulmustu. Dokuz yasina ulasa-
bilmesinin olasilikla nedeni de bu gtiglii moraliydi.

Oliver'in dokuzuncu yas giintinde, kilise katibi
Bay Bumble, Bayan Mann’1 gormek tizere ¢iftlik evi-
ne geldi. Bu sirada Oliver ve iki arkadasindan olu-
san seckin grup a¢ olduklarini ileri siirdiikleri igin
glizel bir sopa yemis ve komiirliige kapatilmiglar-
d1. Evin comert kadin1 Bayan Mann bahge kapisin
a¢maya calisan kilise katibi Bay Bumble’1 goriince
saskina dondii. Basini pencereden ¢ikarip:

“Aman Allahim! Siz mi geldiniz Bay Bumb-
le?” diye seslendi. (Yardimcisina doniip, “Susan,
Oliver’1 ve o iki veledi yukari ¢ikar ve hemen yika!”)
Ne kadar sevindim bilemezsiniz Bay Bumble! Ina-
nin sizi gormek beni ok mutlu etti.”
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Bay Bumble ise bu icten selamlamaya, benzer
sekilde bir karsilik vermek yerine, kiigiik bahce ka-
pisinu tiim giictliyle sarst1 ve bir tiirlii agilmayan ka-
piya bir tekme sallad1.

“Su ise bakin,” dedi Bayan Mann disar1 kosarak,
—bu arada ¢ ¢ocuk komiirliikten ¢ikarilmist: — “su
ise bakin! Sevgili cocuklarimizi korumak igin bah-
e kapisini arkadan kapadigimi unutmugum! Igeri
girin Bay Bumble, liitfen iceri buyurun beyefendi.”

“Bu yaptigimizin saygili ya da dogru bir davranig
oldugunu diisiiniiyor musunuz Bayan Mann,” diye
sordu Bay Bumble. “Kilise katibi geldiginde onu
bahge kapisinda bekletip durmak dogru mu sizce?”

Bayan Mann boynu biikiik bir halde: “Inanin
Bay Bumble sizi ¢ok seven birkag ¢ocuga geldiginizi
haber veriyordum.”

“Pekala, pekala, Bayan Mann,” dedi kilise katibi
sakin bir sesle; “dediginiz gibi olsun. Igeri girelim Ba-
yan Mann, is i¢in geldim, sdyleyecek seylerim var.”

Bay Bumble iri yari, ters huylu ve kibirli biriydi.
Kilitli kapmin oniinde bekletilmekten hi¢ hoslan-
mamustl.

Bayan Mann, kilise katibini, tugla zeminli kii-
ciik bir salona ald1; oturmasi i¢in ona bir sandalye
cekti; kenarlar: kivrik ti¢ koseli sapkasin ve palto-
sunu oniindeki masaya yerlestirdi.

Bay Bumble alnindaki teri sildi; masa tizerinde
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duran sapkasina bakt1 ve giiltimsedi. Evet giiltim-
sedi. En nihayet kilise gorevlileri de insandi1 ve Bay
Bumble da giiltimsedi.

“Simdi sOyleyecegime liitfen alimmayin Bay
Bumble,” dedi Bayan Man. “Uzun yoldan geldiniz.
Oyle olmasaydi sdylemezdim. Azicik bir sey icmek
istemez misiniz?”

“Tek damla bile istemem. Tek damla bile,” dedi
Bay Bumble. Ancak reddederken yaptig1 el hareketi
bir hayli yumusakt1.

Reddedisindeki ses tonunu ve ona eglik eden el
hareketinin yavaghgimi fark eden Bayan Mann, “Sa-
nirim buna ihtiyaciniz var. Sadece suyla karigtiril-
mus bir iki damla, biraz da seker.”

Bay Bumble okstirdii.

“Sadece bir iki damla,” dedi Bayan Mann ikna
edici bir sesle.

“Igecek neyiniz var?” diye sordu kilise katibi.

Bayan Mann kosedeki dolab1 agarken, “Sevgili
cocuklarin iyi olmadig1 giinlerde Daffy surubuna
karistirmak icin sakladigim bir sey,” dedi ve dolap-
tan bir siseyle bardak ¢ikardi. “Sizi kandirmayaca-
gim Bay Bumble. Bu cin.”

“Siz gocuklara Daffy mi veriyorsunuz?” diye
sordu Bay Bumble. Bir yandan da icki karisiminin
yapilmasin gozliiyordu.

“Biliyorum pahali bir sey,” dedi bakici kadin,
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“ama yavrucaklarin gozlerimin oniinde ac1 gekme-
lerine dayanamiyorum.”

“Siz ok iyi bir kadinsiniz Bayan Mann. Bunu ilk
firsatta kurula bildirecegim,” diyen Bay Bumble bir
dikiste bardagin yarisini icti.

“Simdi gelelim ise,” dedi kilise katibi ve deri
kapl bir cep defteri ¢ikardi. “Yar: vaftiz edilmis
Oliver Twist adl1 gocuk bugtin dokuz yasina bast1.”

|14

“Glikiirler olsun!” diyerek araya girdi Bayan
Mann ve onliigiiniin kosesiyle sol goziinii ovarak
sulandirdi.

“Koymus oldugumuz on pauntluk o6diilii arttir-
mamiza ragmen,” dedi Bay Bumble, “babasinin kim
oldugunu, annesinin nerede yasadigini, adini ya da
hayatta olup olmadigini 6grenemedik.”

Bayan Mann kollarmi saskinlik iginde iki yana
agti. Bir an duraladiktan sonra, “Peki nasil oluyor
da bir soyad1 var?”

Kilise katibi biiytik bir gururla gdgstinii kabartti.
“O ad1 koyan benim!”

“Siz mi, Bay Bumble?”

“Evet, Bayan Mann. Biz soyadlari alfabetik
sirayla veriyoruz. Oncekinde sira S harfindeydi ve
Swubble adin1 vermistim. Ardindan T harfi geldigi
icin, ben de ona Twist adini verdim.”

“Siz iyi bir edebiyatgisiniz,” dedi Bayan Mann.

“Pekala, pekala. Belki de oyleyim. Belki de Oyle-
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yim Bay Mann,” diyerek bu iltifat: kabullenen kilise
katibi ickisini bitirdi ve sozlerine devam etti, “Oli-
ver artik burada kalamayacak kadar biiyiidii. Kurul
onu yoksullar evine geri getirmeye karar verdi. Ben
buraya onu alip gotiirmeye geldim. Onu gormek is-
tiyorum.”

Bayan Mann, “Onu size hemen getireyim,” di-
yerek odadan ¢ikt1. Sonra da ytiziinde ve ellerinde
yikanmamaktan kabuk tutmus kirler, bir yikamada
olabilecegi kadar gikarilmis olan Oliver’la birlikte
odaya geri dondi.

“Beyefendiyi selamla,” dedi Bayan Mann.

Oliver sandalyede oturan kilise katibiyle, onun
masadaki lig¢ koseli sapkasinin ortasindaki bir yere
egilerek selam verdi.

“Benimle beraber gelir misin Oliver?” dedi Bay
Bumble gorkemli bir sesle.

Bayan Mann'in vahsetinden kurtulacagina sevi-
nen Oliver tam kiminle olsa gitmeye hazir oldugu-
nu soylemek tizereyken, kilise katibinin sandalyesi-
nin arkasinda duran ve 6fkeli bir ifadeyle yumrugu-
nu sallayan Bayan Mann"1 gordii. Hemen durumu
kavradi.

“O da benimle gelecek mi?” diye sordu zavall
Oliver.

“Hayur, o gelemez,” dedi Bay Bumble. “Ama ara
sira seni gormeye gelecektir.”
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